° . WSKAZOWKI ZACHOWANIA BEZPIECZENSTWA PL
TR PRZY MONTAZU | UZYTKOWANIU OPRAW OSWIETLENIOWYCH

Producent (dostawca) nie ponosi odp $ci za szkody spt iep y i uruchomieniem. Instalacji i podtaczenia oprawy moze dokonac tylko
osoba z uprawnieniami do prac przy sprzecie elektrycznym. Podczas instalowania nalezy przestrzegac obowiazujacych przepisow i norm.
Przed instalacj nalezy sprawdzic czy w miejscu przewidzianym na zainstalowanie oprawy (Sciana, sufit) nie przebiega juz wczesniej potozona instalacja elektryczna, gazowa
lub wodociaggowa.
Uwaga! Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy wytaczy¢ napiecie w sieci - wykrecic (wytaczyc) bezpiecznik.
Oprawy przeznaczone s3 tylko do uzytku w pomieszczeniach mieszkalnych.
Nie montowac opraw na podtozu wilgotnym lub o dobrej przewodnosci. Przewody oprawy nalezy podtaczy¢ za pomoca ztaczki zaciskowej zgodnej z zapisami norm EN 60998.
Iaczka (kostka) zaciskowa powinna posiadac atesty bezpieczeristwa obowiazujace w Polsce i w Unii Europejskiej.
Oprawa o klasie klasy ochronnej pierwszej () powinna by¢ podtaczona do zacisku uziemiajacego(L) przewodem ochronnym (zielono-36tty przewdd). Oprawa o lasie
ochronnej drugiej | | posiada podwdjng izolacje przewoddw i nie moze by¢ do przewodu ochronnego podtaczona. Prosze sie upewnic, czy przewody podczas montowania nie
zostaty uszkod Uszkodzone oprawy zastepowac tylko i 0 tej samej budowie, mocy i napieciu. Przepalone zardwki wymienia sie wytacznie na zarowki takiego
samego typu, napiecia i takiej samej mocy (patrz etykieta). W oferowanych przez nasza firme oprawach z gwintem E27 i E14 nie wolno stosowac halogenowych Zrddet Swiatta.
Poniewaz wiaczona barika zaréwki moze osiagna¢ bardzo wysokie temperatury, przed wymiana zarowki i jej dotknigciem nalezy pozwoli¢ jej ochlodzic sie. Zar6wki, ktdre s3 na
wyposazeniu oprawy nie podlegaja wymianie w przypadku reklamacji poniewaz s dodawane jako element dekoracyjno-reklamowy. Czysci¢ tylko obudowe oprawy. Nie
dopusci¢ do tego, aby woda lub wilgoc dostata sie do stykow lub do czesci doprowadzajacych prad. Jezeli oprawy beda montowane w pomieszczeniach wyposazonych w wanne
lub/i basen natryskowy nalezy stosowac przepisy zawarte w przepisach dotyczacych instaladji elektrycznych budowlanych.
Oprawy sa wyposazone w przewody nie wymienialne typu Z. Samodzielna wymiana przewodu (zewnetrznego — gietkiego lub wewnetrznego) jest zabroniona. Zawsze
powoduje nieodwracalne zmiany w zatozeniach funkcjonalnych a przez to moze spowodowac nieprawidtowa eksploataje i niebezpieczeristwo dla uz ikow. W wypadku
uszkodzenia przewodu oprawe nalezy przestac eksploatowac i zniszczyc.
(zyszczenie mozna przeprowadzac such szmatka tylko, jezeli napiecie zasilajace jest odtaczone.
Klasa zabezpieczenia ll (z izolacj ochronng) - przewdd ochronny (zyta zielono-zétta) nie moze by¢ podfaczony.
(DKlasa zabezpieczenia - oprawa oswietleniowa musi by¢ podtaczona za pomocg przewodu ochronnego (zyta zielono 16tta) ) do koricowki przewodu uziemiajacego.

Nie dotykac rekq Mozliwos¢ oparzenia
Oprawy przeznaczone do wewnatrz pomieszczeri przy temperaturze otoczenia okoto ta =25 0 C  Wymienic popekany szklany klosz ochronny BRI @Z ~©

Materiaty wykorzystane do produkcji opraw oswietleniowych sa pochodzenia naturalnego, stad nalezy zwrdcic uwage na nastepujace cechy specyficzne dla materiatu:
«W przypadku szkta wydmuchiwanego moze doj$¢ do powstania pecherzykéw powietrza, ktdre sa wskazowka o wysokogatunkowym procesie produkcyjnym produktu.
« Elementy ozdobne z drewna moga okazyjnie posiadac inne odcienie barw lub mate punkciki. Poniewaz drewno jest at Inym o niezmienialnych wtasnosciach,
tego typu odstepstwa moga zawsze wystapic, ale nie daja one podstaw do reklamadji, lecz nadaja naturalnos¢ materiatowi drewnianemu we wszystkich jego formach.
« Na elementach oprawy ze szczotkowanej lub pokrytej emalia przeswitujaca stali lub zelaza, moga wystapic wtracenia na warstwie wierzchniej, odbarwienia, miejsca
lutowania, slady spawania lub zadrapania, ktdre s3 charakterystyczne dla nieobrobionej stali i tym samym nie zmniejszaja jej wartosci.
Informacja dotyczaca ochrony srodowiska:

Luzyte urzadzenia elektryczne s3 surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzucac ich do pojemnikdw na odpady domowe (oznaczenie w tekscie), poniewaz moga zawiera¢
K substancje niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzkiego oraz Srodowiska. Zgodnie z dyrektywa WEEE (Dyrektywa 2012/19/UE) obowiazujaca w Unii Europejskiej dla u
mmm  ZyWanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizaji.
Uzytkownik, ktory zamierza pozbyc si¢ tego produktu zobowiazany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki
prowadzacej zbieranie odpaddw tego typu. Powyzsze obowiazki wynikaja z ustawy zdnia 11 wrzesnia 2015 . 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. nr 0, poz.
1688) i maja zapewnic odpowiedni poziom zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu a co za tym idzie przyczynig sie do ochrony Srodowiska naturalnego.

Producent (dostawca) nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody, ktére moga powstac na skutek niewtasciwego uzytkowania oprawy.

Opracowano na podstawie Obwieszczenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 17 listopada 2016 r. w sprawie ogfoszenia jednolitego tekstu ustawy o ogdlnym
bezpieczenstwie produktow Dz.U. 2016 poz. 2047
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Przewdd pradowy (faza) Przewdd pradowy (faza) Przewdd ochronny Przewdd zerowy
(26tto/zielony) (neutralny) niebieski
Klasa ochronna Il Lampa bez Kiasa ochronna | Lampa z Symbol Symbol
A vewod ochronnym. Podfaczenie do sieci od Podtaczenie do sieci od
- przewdd ochronny - symbol strony lampy strony domu

y éht Home i BIZTONSAGI ELOIRASOK HU
¢ A LAMPATESTEK BESZERELESEHEZ ES UZEMELTETESEHEZ

A gyart6 (eladd) nem vallal feleldsséget a helytelen telepités és izembe helyezés altal okozott karokért. A lampatest tel ét és csatlak it csak épzett
villanyszerel6 végezheti. A szerelés soran be kel tartani az elGirdsokat és At |és eldtt ellendrizni kell, hogy a beépités helyén (falon, mennyezeten) nincs-e
korabban elhelyezett villamos, gaz- vagy vizvezeték.

VIGYAZAT! A szerelési munkak megkezdése eldtt fesziiltsé itsilk a lendd dramkort - csavarja ki (kapcsolja ki) a biztositékot.

A lampatesteket kizérélag lakossagi hasznélatra szanjak. Q

Ne szerelje fel alamy ket nedves vagy dképes feliiletre. Alampatest vezetékeit az EN 60998 szabvany elGirasainak lel6 csatlakozoval kell Gsszekotni. A

csatlakozoblokknak Lengyelorszagban és az Eur6pai Uniéban bi agi tansitva kell
Az eqyes védelmi osztalyii lampateste (D) a foldeld csatlakozohoz (D egy védavezetdvel (z6ld-sarga vezeték) kell csatlakoztatni. A masodik védelmi osztalyd limpatest

kettds szigetelésii ékkel rendelkezik és nem 0 hozzé véddvezetd. Kérjiik, gy6zddjon meg arrdl, hogy a vezetékek nem sériiltek meg a bekotésiik kozben. A
sériilt lampatesteket csak azonos felépitésij, teljesitményi és fesziiltségi lamy kkel cserélje ki A kiégett izzokat csak azonos tipust, fesziiltségd és teljesitményd izzokra

lehet cserélni (Idsd a cimkét). A cégiink altal kinalt E27 és E14 menetes [ampatestekben halogén izzokat nem szabad hasznalni. Mivel a bekapcsolt villanykorte iiveg biréja
nagyon felmelegszik ezért hagyja kihilni, mieldtt kicseréIné vagy megérintené.

Alampatestben taldlhatd izzok reklamécio esetén nem csereszabatosak, mivel azokat dekoracié bocsatjuk Csaka lampatest burkolatat lehet
tisztitani. Ne engedje, hogy viz vagy nedvesség keriiljon az érintkezokbe vagy az dramot vezet részekbe. Ha a [ampatesteket fiirdokaddal és/vagy zuhanyzéval felszerelt
helyiségekbe szerelik be, akkor az épiiletvillamosségi eldirasokban foglalt rendelkezéseket kel alkalmazni.

Alamp k tomor Z tipus kabelekkel vannak akabelt ( szigetelését) sajat keziileg tilos javitani, kicserélni. Ezek a javitasok mindig visszafordithatatlan
véltozasokat okoznak és ez helytelen mikodést valamint baleseti veszélyt okozhat a felhasznal 6k szamara. A vezeték esetleges sériilése esetén a lampatestet le kell szerelni és
4rtalmatlanitani kell.

Tisztitani csak szaraz ruhaval lehet a tapfesziltség kikapcsoldsa utan.

All. érintésvédelmi osztalyba sorolt késziilékhez (z6ld-sarga ) nem csatlakozik védavezets. Es az utdlagos c asa tilos.

(D Az 1. védelmi osztalyba sorolt késziilékhez, mint alampatest egy (D foldel6 védévezeték (z1d/sarga) csatlakozik.

’E Ne érintse meg

Abeltéri haszndlatra terveze

amp k kb. ko i hémérsékl t,= 250C Cserélje ki arepedt iivegburt. GXIF) QZQ"@

Alamp khez gyartaséhoz é eredet(i al kfel, ezért a kovetkezé ifikus étereket kell lembe venni:

« Afiivott iivegek esetében levegdbuborékok keletkezhetnek a gyartas soran, amik utalnak a termék mindségére.

« Afabol késziilt diszitdelemek néha kiilonboz6 (ak lehetnek vagy esetleg apro foltok lathatdk. Mivel a fa természetes

anyag és sajatos tulajdonsagokkal rendelkezik. Ezért ilyen tipusi eltérések eléfordulhatnak, ez viszont nem ad okot a reklaméciora.

« Aldmpatest alkatrészein a nyersacélra jellemz6 feliileti szennyezddések valamint a forrasztasi feliilet elszinez6dése, hegesztési

varratok, foltok vagy karcolasok fordulhatnak eld, amik viszont nem csokkentik a termék értékét.

Kornyezetvédelmi informaciok:

E Azelt alt elek késziilékek djrah ithatd anyagok - a vegyes haztartasi kukaba dobni a kommundlis hulladékkal egyiitt nem szabad, mivel azemberi e

gészségre és életre, valamint a kornyezetre veszélyes anyagokat tartalmaznak. Az Eurdpai Unidban hatélyos WEEEiranyelv (2012/19/EU irényelv) szerint az elhasznélt e

mmmm |ektromos és elektronikus berendezéseket csak szelektiven lehet gy(ijteni, artalmatlanitani. Ha a fogyasztd ezt a terméket drtalmatlanitani kivanja, akkor kdteles azt

elvinni az elek és ikus & Jezések djrat tasara kijelolt 6zpontba. Lehet ez pl. a termék eladdjanal vagy az erre a célra kijelolt hullalégyjtd pont.
Afenti égek az elel és ikus & | 52016, 2015. szeptember 11-i torvénybél (Jogi Kozlony 0. sz., 1688. bejegyzése) erednek, és
biztositjék a hulladékok begy(jtésének, f itdsanak és djrat itdsinak megfeleld szintjét, és ezaltal hozzéjarulnak a koryezetvédelemhez.

A gyarto (eladd) nem vallal feleldsséget a la helytelen alatabol eredd karokért.
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fézishuzal fézishuzal védafoldelés nullavezetd
(z6ld-sdrga) (semleges szin,kék)

= D Q

védavezetdi csatlakozdssal hdl6zati csatlakoztatds halozati csatlakoztatds
ellitott I. védelmi osztalyt limpa alampa feldli oldalon ahaz feldli oldalon
védafoldelés szimboluma szimbéluma szimboluma

véddvezetdi csatlakozds
nélkiili Il. védelmi osztalyd limpa

-» YKA3AHUA 3A CNA3BAHE HA BE3OMACHOCT
Light Home ** BG
MPU WHCTANTMPAHE U EKCTJIOATALLMA HA OCBETUTE/THU TENA

npOMZBDﬂMTEﬂﬁT (}:lO(TaB"MK'bT) He HOCW OTTOBOPHOCT 34 LUETH, NPUYIHEHN OT HENpaBUNeH MOHTaX U MycKaHe B eKcnoarauua. MH(TMMPEHETO W (Bbp3BaHeTo Ha

0B TANO MOXe 3 Ce H3BBPLUBA CAMO OT NIHLIE, [1a paboTu c eneTpiyecko o6opyaBaHe. lpu MHCTanUpaHe cnasBaiite NpUNOXUMUTE pasnopesou
W CTaHapTH.

Tpexy MoHTaX NpoBepeTe iy Ha MACTOTO, Kb/IETO LLie & MOKTVPa OCBETUTENHOTO TANO (CTeHa, TaBaH), HAMA eNleKTpUyecka, ra3oBa Wi BOAOCHaBAUTENHa cucTeMa.
Brumanue! llpeny aa 3anouHeTe MoHTaXHUTe AeifHOCTH, U3KNIoYeTe Mp I - jiTe (U3KioyeTe) n

OcBeTHTeNHNTE Tena ca Ny amo3a B Q

He moHTupaiiTe ocBeTUTENHUTe Tena BbPXY BAAXHA WNK N pxoct. Il Ha 0C TANO TPAGBA A2 6bAAT CBbP3aHH C MOMOLLT Ha

KPUMMBaHM HaKpaiiHULWM B CbOTBETCTBYE C pasniopea6uTe Ha craHpapti EN 60998. KnemopensT (ky6ueto) TpA6Ba fia Ma cepTudukati 3a 6esonacHoct, Banuaxu B Monwa u
B EBponeiickua cbio3.
OCBETUTENHOTO TANO OT MbPBH KNac Ha 3atnTa (L) TpAGBa fa Gbae (BbP3aHo KbM 3a3emuTentata knema (D) cbe 3awuTen iy
OCBETUTENIHOTO TANO C BTOPY KNIAC Ha 3aLLIWT: € 1BOVHa W30NaL1A Ha NPOBO/HULIVTE U He MOXKe A Ce CBbP3BA KbM 3alLMTHUA NpoBOHMK. Mona, yBepeTe ce, ue
KabenuTe He ca 61 MoBpe/ieHM Mo BpeMe Ha MoHTaxa. CMeHsiTe NOBPeACHUTE OCBETUTENHM Tefla CAMO C OCBETUTENHY TENa CbC ChiLjaTa KOHCTPYKLIMA, MOLHOCT U
HanpexeHte. 13ropenuTe KpyLIKM TpAGBa a ce CMEHAT Camo C KPYLLIKY OT CbLLyA TUM, HANPEXeHIe U MOLLHOCT (BIKTe eTuKeTa). B npenaraHute ot Hawata pupma
OCBETUTENHIA Tena ¢ BUHT E27 1 ET4 He Moxe 1a ce U3NON3BAT XaNoreHHy U3TOUHMULM Ha cBETAUHA. Thil KaTo KpyLLIKaTa MoXe Aa OCTHTHe MHOTO BUCOKY TeMnepaTypH, Korato
€ BK/I0YeHa, 0CTaBeTe A 12 U3CTUHe, NPeA A2 A CVMeHUTe i [1a A OKOCHeTe. BKAioueHNTe B OCBETUTENHOTO TANIO KPYLLIKY HE MIOANEXaT Ha NOAMAHA NpH PeKnamaLits, 3aLioTo
ca flobaBeHH KaTo fieKopaTyBeH it pekniameH enemeT. lMouncTBaiiTe camo Kopryca Ha oc Tano. He B0/ M BAIara fja NonajiHaT BbPXy KOKTaKTUTe
WU BBPXY yacTi. Ako ocB Tena Lie GbjiaT MOHTUPaHU B NomeLLeHis, 060pyBaH# ¢ BaHa 1/unu fywu, TpAGBa fia ce npunarar pasnope6uTe Ha
Hapef6uTe 3a CrpajiHK eNeKTPUUECKH HHCTaNaLi.
OceTuTenHuTe Tena ca 060pyBaHM C HecMeH Aemit Kabenw ot Tvn Z. 3abpaHeHo e cami J1a NoAMeRsTe KabenuTe (BbHLUEH - FbBKaB I BbTpeltieH). ToBa BUHaru
TPUYMHABA HEOBPATUMM NPOMEHH BB GYHKLMOHANHOCTTA U N0 TO3U HaYuH MOXKe a NPUYUHII HenpaBitHa paboTa i onackocT 3a notpeGuTenuTe. B cnyyaii Ha noBpena Ha
Kabena, 0CBeTUTENHOTO TANO TPAGBa Aa Gb/ie AEMOHTUPAHO U U3XBBPIEHO.
TouucTBaHeTo MoXe a ce U3BbPLLI CAMO CC CyXa KbPNa, KOraTo 3aXpaHBAHETO € U3KII0UeHo.
@ Knac Ha 3auua Il (cbc 3awumTHa nsonawua) - 3aLUMTHUAT NPOBOAHMK (3eNeHO-XbAT NPOBOAHMK) He TpAGBa Ala ce CBbP3Ba.
D Knac Ha 3awura | - ocseTHTENHOTO TANO TPAGBA Aa Gbe CBHP3AHO ChC 3aLHTeH (3eneH v XbAT Nf ) D kbm I

He nunaitre ¢ pbka WCK OT H3rapAHHA

— 950 %

OceTuTenHu Tena, NpejiHa3Hayeny 3a ynoTpeba Ha 3akpUTO NPY OKONHa TeMNepaTypaokono ta =25"C  Cmenere cykanma abanyp BRI %)*@
M Tena, Ca C eCTeCTBEH MPOU3XOJL, NOPajV KoeTo TpAGBA Aa ce 06bPHE BHUMAHHE Ha CleHUTe CneLPUUHI

(3eneHo-xbAT ).

I 3 3an[ TBOTO Ha OC

XapaKTepUCTUKK Ha MaTepHana:
« lpu fyxaHoTo CTBKII0 MoraT Aa ce 06pasyBaT Bb3/yLIHH MeXypyeTa, KoeTo e PU3HaK 3a BUCOKOKAUeCTBEHIA NIPOLIEC Ha U3paboTKa Ha MPojyKTa.
« [lexopaTuBHUTE eNeMeHTI OT {bPBO NOHAKOTa MOTaT 12 UMAT PasNHyHi HIOAHCH Ha LIBETA Wi MaIKW NeTHa. Thif KaTo AbPBOTO € eCTeCTBEH MaTepUan C HenpoMeHAUBH
CBOIACTBA, TAKUBA OTKNOHEHIA BUHArM MOTAT A Ce MOABAT, HO Te He a 0CHOBAHMe 33 PeKNamaLlis, a MPUIABAT eCTECTBEHOCT HA IbPBEHItA MaTepitan BbB BAHYKHTE My
dopmu.
« Bbpxy nonupanu unu o3y (s WK KenesHn
1[I OT 3aBapABAHE W PACKOTHHM, KOUTO Ca XapaKTepHY 32
WHpopmauua 3a 3awuta Ha OKoNHaTa cpefia:

W3xabenute enekTpuyecki yCTpoidcTBa NOANEXaT Ha BTopUYHa npepatoTka - He 61Ba Ja rv U3XBbPRATE 3ae[iHO C GUTOBUTE OTNAbLY (03HAUeHMe B TeKCTa), Thil
K KaTo MOraT fla Cb/IbpXar BeLLecTBa, OMacHM 3a XWBOTa i HOBELLIKOTO 3ipaBe U 0Ko/lHaTa cpefia. B cvotsetcTme ¢ pupektusara WEEE ([upektusa 2012/19/EC),

mmmm  KOATO € B (N2 B EBponelickuA cbio3, TpAGBa a ce U3NON3BAT OTRENHM METO/IH 32 U3XBBPAA HE Ha U3MON3BAHOTO ENEKTPHYECKO U eNEKTPOHHO 060pyABaHE.

Motp , KoiiTo na P/ TO3V MIPOJIYKT, € AbXKEH 1A F0 BbPHE B NYHKT 3a CbOUpaHe Ha oTnay I npH npog; Ha
openocoyeHoTo 06opyaiBaHe N Apyra eAuHILA, Cb6upalLia To3u Big oTnaibLy. fopenocoueHuTe 3abmkeHnA NpousTiyar ot 3akoHa ot 11 centemapu 2015 r. oTHoCHO
OTNabLUTE OT eNeKTPUYECKo U eneKTpoHHo obopyasaHe ([Ibpx. B-k N2 0, no3. 1688) v TpAGBa Aa OCUrypAT NOAXOAALLO HUBO Ha Cb6UPaHe, 0No30TBOPABaHE U
I paHe Ha 0TNajbuHO 060py/BaHE U MO TO3M HAYUH [1a JONIPUHECAT 32 0M1a3BaHETO Ha OKONHaTa Cpepa.
Tpou3BoAuTENAT (HOCTaBYMKDLT) He HOCH HUKAKBA PHOCT 3a Hap nuwery,
ynotpe6a Ha 0CBETUTENHOTO TANO.

Ha naHena morat fa e noABAT THU BK| , NeTHa OT CMoifka,

C(TOMaHa u He

HeiiHaTa CTOiHOCT.

B pe3ynTat Ha HenpaBunHa
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‘Toko npoBoaHyK (¢asa) TokoB npoBoAHUK ($aza) 3auuren npoBOJHIK TpoBoAHMK Hyna (HeyTpanen)
(KbATO-38MeH) WH
Knac a 3auuura I Namna Knac Ha 3auywTa | lamna cbc Cnmeon CumBon
663 3aLLTeH NPOBOHIK 3aLIUTEH NPOBOJHIIK (Bbp3BaHe KbM Mpexarta or (Bbp3BaHE KbM MpeXaTa o
3all|y1TeH NPOBOAHK - CUMBON (TpaHa Ha namnara (TpaHa Ha crpajjata

“n CONSIGNES DE SECURITE ER
HontHome ™ | RS DE LINSTALLATION ET DE LUTILISATION DES LUMINAIRES

Le fabricant ( isseur) n'est pas responsable des d causés par une mauvaise installation et une mise en service incorrecte. L'installation et le raccordement du lumi-
naire ne doivent étre effectués que par une personne qualifiée pour travailler avec des équipements électriques. Les dispositions et normes en vigueur doivent étre respectées
lors de I'installation. Avant d'installer le luminaire, vérifier qu'il n'y a pas d'installation électrique, de gaz ou d'eau dans la zone ol le [uminaire doit étre installé (mur, plafond).
Attention ! Avant de commencer les travaux d'installation, couper la tension du réseau - retirer (déconnecter) le fusible.

Les luminaires sont destinés a étre utilisés uniquement dans des locaux a usage résidentiel.

Ne pas installer les luminaires sur des surfaces humides ou présentant une bonne conductivité. Les fils du luminaire doivent étre raccordés au moyen d'un bornier conforme aux
normes EN 60998. Le bornier doit étre muni de certificats de sécurité polonais et de I'Union européenne.

Un luminaire de premigre classe de protection(L) doit étre connecté a la borne de mise  la terre (D) avec un conducteur de protection (fil vertjaune).

Un luminaire de deuxiéme classe de protection| O] est équipé d'une double isolation des fils et ne doit pas étre connecté au conducteur de protection. Veiller a ce que les con-
ducteurs ne soient pas endt és lors de l'installation. Ne remplacer les | és que par des| de méme construction, de méme puissance et de
méme tension. Remplacer les ampoules grillées uniquement par des ampoules de
méme type, de méme tension et de méme puissance (voir étiquette). Les sources | ne doivent pas étre utilisées dans les luminaires a filetage E27 et E14
proposés par notre société. L'ampoule allumée pouvant atteindre des températures trés élevées, il est nécessaire de la laisser refroidir avant de remplacer 'ampoule et de la
toucher. Les ampoules fournies avec le luminaire ne font pas I'objet d'un remplacement en cas de réclamation car elles sont ajoutées en tant qu'élément décoratif et publicitaire.
Nettoyer uniquement le boitier du luminaire. Ne pas laisser d'eau ou d'humidité pénétrer dans les contacts ou les pieces conductrices de courant. Si les luminaires doivent étre
installés dans des pieces équipées d'une baignoire et/ou d'un receveur de douche, il convient d'appliquer les régles dans la régl relative aux i
électriques des batiments.

Les luminaires sont équipés de cables non remplagables de type Z. Le remplacement du cable (externe - flexible ou interne) par soi-méme est interdit. Il entraine toujours des
modifications irréversibles des principes de fonctionnement et peut donc provoquer un fonctionnement incorrect et un danger pour les utilisateurs. Si le cable est endommagé,
arréter d'utiliser et détruire le luminaire. Le nettoyage ne peut étre effectué avec un chiffon sec que si la tension d'alimentation est coupée.

Classe de protection Il (avecisolation de protection) - le conducteur de protection (conducteur vert-jaune) ne doit pas étre connecté

Classe de protection | - le luminaire doit étre connecté par le conducteur de protection (conducteur vert-jaune) a 'extrémité du conducteur de vmise a la terre.

Ne pas toucher avec la main Brﬁlures possibles

Les luminaires sont destinés a étre utilisés a l'intérieur, a unetem;gature ambiante d'environ ta =25 0 C
Remplacer la cloche en verre de protection fissurée [[R7+{) (}é)“@

Les matériaux utilisés pour les luminaires sont d'origine naturelle, il convient donc de présenter les caractéristiques spécifiques aux matériaux suivantes :
«Dansle cas du verre soufflé, des bulles d'air peuvent apparaitre, ce qui indique un processus de fabrication de haute qualité du produit.
« Les éléments décoratifs en bois peuvent occasionnellement présenter des nuances de couleurs différentes ou de petits points. Le bois étant un matériau naturel aux propriétés
inaltérables, de telles déviations peuvent toujours se produire, mais elles ne donnent pas lieu a des réclamations, mais témoignent du caractére naturel du matériau bois sous
toutes ses formes.
« Sur les appareils en acier ou en fer recouverts d'émail brossé ou translucide, il peut y avoir des inclusions sur la couche superficielle, des décolorations, des points de brasage,
des marques de soudure ou des rayures qui sont caractéristiques de |'acier non traité et ne réduisent donc pas sa valeur.
Informations environnementales :
Les appareils électriques usagés sont des matiéres premiéres secondaires —ils ne doivent pas étre jetés dans les conteneurs a ordures ménagéres (indication dans le
texte), car ils peuvent contenir des substances dangereuses pour la santé etla vie des | et pour |'envil [€ ala directive DEEE (directive
mmmm  2012/19/UE) en vigueur dans I'Union européenne, des méthodes d'élimination séparées doivent étre
utilisées pour les équipements électriques et électroniques usagés. L'utilisateur qui a I'intention déliminer ce produit est tenu de le remettre a un point de collecte des équipe-
ments usagés, par exemple le vendeurde I'équipement susmentionné ou une autre entité collectant les déchets de ce type. Les obligations susmentionnées découlent de la loi
du 11 septembre 2015 relative aux déchets d'équipements électriques etélectroniques (Journal des lois polonais n® 0, texte 1688) et visent a garantir un niveau approprié de
collecte, de récupération et de recyclage des déchets d'équipements et a contribuer ainsi a la protection de I'envi Le fabricant ) ne peut étre tenu respons-
able des blessures ou dommages pouvant résulter d'une mauvaise utilisation du luminaire.
Remplacer la cloche en verre de protection fissuréeCable
El fabri (p dor) no se hace ble de los dafios y

causados por un uso indebido de la luminaria.
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Cable conducteur (phase) (Cable conducteur (phase) Conducteur de protection Conducteur neutre
(jaune/vert) bleu
Classe de protection Classe de protection Il Symba!e » Symbo!e »
Lampe sans conducteur de Lampe avec conducteur de protection Connexion au réseau coté Connexion au réseau coté

protection Conducteur de protection - symbole lampe maison

o BEZPECNOSTNITIPY Z
e Sl PRI INSTALACI A POUZIVANI OSVETLOVACICH SVITIDEL

Vyrobce (dodavatel) nerugi za $kody zpiisobené nespravnou instalaci a uvedenim do provozu. Instalaci a zapojeni svitidla smi provadét pouze osoba opravnéna k praci s elek-
trickym zafizenim. Pfi instalaci dodrZujte platné predpisy a normy. Pfed montazi zkontrolujte, zda v misté instalace svitidla (sténa, strop) neni stavajici rozvod elektfiny, plynu
nebo vody. Pozomost! Pred zahajenim instalacnich praci vypnéte sitové napéti - vySroubuijte (vypnéte) pojistku. Svitidla jsou uréena pouze pro pouZiti v obytnych prostorech. Q
Neinstalujte svitidla na vihky nebo vodivy povrch. Vodice svitidla by mély byt pfipojeny pomoci svérného Sroubeni v souladu s ustanovenimi norem

EN 60998. Upinaci konektor (kostka) by mél mit bezpecnostni certifikaty platné v Polsku a v Evropske unii.

Svitidlo s prvni tfidou ochrany (2 by mélo byt pfipojeno k zemnici svorce () ochrannym vodicem (zeleno-Zluty vodic). Svitidlo s druhou tfidou ochran
vodicd a nelze jej pfipojit k ochrannému vodii. Ujistéte se prosim, Ze pfi instalaci nedoslo k poskozeni vodicd.

Poskozena svitidla vyméfujte pouze za svitidla stejné konstrukce, vykonu a napéti. Spalené Zarovky se smi vyméfiovat pouze za Zrovky stejného typu, napéti a vykonu (viz
stitek). Ve svitidlech se zavitem E27 a E14 nabizenych nasi spolenosti nesmi byt pouZity halogenové svételné zdroje. ProtoZe Zarovka miize pfi zapnuti dosahnout velmi
vysokych teplot, pred vyménou zarovky a dotykem ji nechte vychladnout. Zarovky, které jsou soucasti svitidla, nepod|éhaji vymené v pfipadé reklamace, protoze jsou piidany
jako dekorativni a reklamni prvek. Cistte pouze pouzdro svitidla. Nedovolte, aby se voda nebo vihkost dostaly na kontakty nebo na elektrické ésti. Pokud maiji byt svitidlain-
stalovéna v mistnostech vybavenych vanou a/nebo sprchovym koutem, je tfeba pouZit ustanoveni obsaZend v pfedpisech o elektrické instalaci budov. Svitidla jsou vybavena
nevyménitelnymi kabely typu Z. Je zakézano vyméfiovat kabel (extemi- ohebny nebo vnitini) svépomoci. Vidy zplisobi nevratné zmény ve funkénich predpokladech a tim miize
zplisobit nespravnou obsluhu a nebezpedi pro uZivatele. V pfipadé poskozeni kabelu by mélo byt svitidlo pferuseno a zni¢eno.

4 dvojitou izoladi

Cigténi lze provadét pouze suchym hadiikem pfi odpojeném napsjeni.
[O]ida ochrany Il (s ochrannou izolaci) - ochranny vodic (zeleno-Zluty vodic) nelze pfipojit.
Drrida ochrany | - svitidlo musi byt pfipojeno ochrannjm vodicem (zeleny a Zluty vodic) (2) na konec zemniciho vodice.
Nedotykejte se rukou Moznost popéleni
Svitidla uréend pro vnitini pouZiti pfi okolni teploté kolem ta =25 0 C' Vyméite praskly ochranny sklenény kryt EXPd Qg)"@

Materidly pouzivané pro vyrobu svitidel jsou piirodniho piivodu, proto je tfeba vzit v Gvahu nasledujici viastnosti specifické pro dany material:

«V pfipadé foukaného skla se mohou tvofit vzduchové bubliny, coz svéddi o kvalitnim vyrobnim procesu produktu.

« Dekorativni prvky ze deva mohou mit pfileZitostné rlizné barevné odstiny nebo malé skvrny. Vzhledem k tomu, Ze dfevo je pfirodni material s neménnymi viastnostmi, mohou
se takové odchylky vyskytnout vidy, nejsou vak diivodem k reklamaci, ale dodavaji dfevénému materilu ve viech jeho podobiéch pfirozenost.

«Na brousenych nebo prisvitnjch ocelovych nebo Zeleznych sou¢astech s lunetou se mohou vyskytnout povrchové vméstky, zména barvy, pajeci body, stopy po svafovéni nebo
Skrabance, které jsou charakteristické pro eoetienou ocel, a proto nesnizuji jeji hodnotu.

Informace o Zivotnim prostfedi:

K Poutita elektrozafizeni jsou recyklovatelné materidly — nesmi se vyhazovat do nadob na domovni odpad (oznaceno v textu), protoze mohou obsahovat latky nebez
pecné lidskému zdravi a Zivotu a Zivotnimu prostiedi. V souladu se smémici WEEE (smérmice 2012/19/EU) platnou v Evropské unii by se pro poutité elektrické a elek

mmmm  tronické zafizeni mély pouzivat oddélené zpiisoby likvidace. Uzivatel, ktery se hodld tohoto vyrobku zbavit, je povinen

jej odevzdat na shémé misto odpadnich zafizeni, napf. prodejci vy3e uvedeného zafizeni nebo jinému subjektu shirajicim tento druh odpadu. Vy3e uvedené povinnosti vyplyvaji

ze zakona ze dne 11.9.2015 0

odpadech z elektrickych a elektronickych zafizeni (Sbirka zékond €. 0, pol. 1688) a maji zajistit odpovidajici roven shéru, vyuZiti a recyklace odpadnich zafizeni a pfispét tak k

ochrané Zivotniho prostedi

ani svitidla.

Vyrobce (dodavatel) nenese Zzadnou odpovédnost za zranéni a skody, které mohou vznil v pra
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Proudovy vodic (faze) Ochranny vodi¢ (Zluto-zelen) Nulovy (neutrdIni) vodi¢ modry
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Proudovy vodic (féze)

Tida ochrany Il Svitilna bez Trida ochrany | Suitiina s Symbol Symbol
ochranného vodice ochrannym vodicem. Pripojenik elektrické siti ze Pripojent k elektrické
QOchranny vodic - symbol strany svitilny siti ze strany domu

& . INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO ES
AR SEGUROS DE LAS LUMINARIAS

El fabricante (proveedor) no se hace responsable de los dafios provocados por una instalacion o puesta en funcionamiento indebidas. La instalacion y conexion de la luminaria
s6lo deben ser realizadas por personal autorizado para trabajar con aparatos eléctricos. Observe las normas y reglamentos aplicables al realizar los trabajos de instalacién. Antes
de proceder a la instalacion, compruebe de que no haya conexiones eléctricas, de gas o de agua en el lugar previsto donde se va a instalar la luminaria (pared, techo). jAtencion!
Antes de comenzar los trabajos de instalacion, desconecte la tensién de red: retire (desconecte) el fusible.

Las luminarias estén destinadas a ser utilizadas exclusivamente en espacios habitables.

No instale las luminarias en superficies himedas o de alta conectividad eléctrica. Los cables de la luminaria deben conectarse a través de un bloque de terminales conforme a las
normas UNE-EN 60998. El bloque (conector) de terminales debe estar avalado por certificados de seguridad vigentes en Poloniay en la Union Europea.

La luminaria de dlase | de proteccion (Z)debe conectarse al terminal de puesta a tierra (@ conel cable de proteccion (cable verde-amarillo). La luminaria de clase Il de protec-
cién[C1] dispone de doble aislamiento de cables y no debe conectarse al cable de proteccién. Asegirese de que los conductores no resulten dafiados durante la instalacion. Las
luminarias dafiadas sélo deben sustituirse por otras del mismo disefio, potencia y tension. Las bombillas fundidas sélo deben sustituirse por otras del mismo tipo, tensién y po-
tencia (véase la etiqueta). No utilice fuentes de luz haldgenas para las luminarias de nuestra oferta con roscas E27 y E14. La ampolla de Ia bombilla puede alcanzar temperaturas
muy elevadas: deje que la bombilla se enfrie antes de sustituirla o tocarla. Las bombillas que se suministran con la luminaria no se sustituiran en caso de una reclamacion ya
que solo constituyen un complemento decorativo y promocional que acompafia al producto. Limpie tinicamente la carcasa de la luminaria. Evite la penetracion de agua o hume-
dad en los contactos o en las piezas conductoras de corriente. Si las luminarias se van a instalar en un cuarto con bafiera y/o ducha, observe las disposiciones de las normas rela-
tivas a las instalaciones eléctricas para edificios. Las luminarias estén equipadas con cables tipo Z no sustituibles. Se prohibe sustituir el cable (exterior: flexible, o interior) por
cuenta propia. Esto siempre modificard de forma irreversible las caracteristicas funcionales de la luminaria y, por causard un funci iento incorrecto,

asi como el riesgo para el usuario. Si el cable estd dafiado, cese el uso de Ia luminaria y eliminela. Limpie Ia luminaria con un pafio seco, sélo con la tension de alimentacion de-
sconectada.

Clase de proteccion I (con aislamiento de proteccidn): el cable de proteccion (conducto verde-amarillo) no debe conectarse.

DClase de proteccion |: a luminaria debe conectarse con el cable de proteccion (conducto verde-amarillo) () al extremo del cable de puesta a tierra.

No tocar con la mano Riesgo de quemaduras
Las luminarias estén destinadas para uso interior, a una temperatura ambiente de aprox. [ﬂ =25 ¢ C Silapantalla esté agrietada, sustittyala BRI @Z ~@

Para la fabricacion de las luminarias se utilizaron materiales de origen natural, por lo que deben tenerse en cuenta las propiedades especificas de cada material:

« El vidrio soplado puede presentar burbujas de aire que son sefial de un proceso de fabricacion del producto de alta calidad.

« Los elementos decorativos de madera pueden presentar matices de color diferentes o puntos pequefios ocasionales. La madera es un material natural de propiedades inalter-
ables, por lo que es posible que se produzca este tipo de desviaciones que no podrén ser objeto de queja, ya que aportan un aspecto natural a los materiales de madera en todas
sus presentaciones.

« Los componentes de la luminaria hechos en acero o hierro cepillado con capa de esmalte transparente pueden presentar inclusiones en la capa superficial, decoloracion, puntos
de soldadura, marcas de soldadura o rayado tipicos para aceros sin tratar y no constituyen una reduccion de su valor.

Informacién medioambiental:

Los residuos de aparatos eléctricos constituyen materia prima secundaria y no deben enlosc de residuos d (designacion en el texto),
K ya que pueden contener sustancias peligrosas para la salud y la vida de las personas y para el medioambiente. De acuerdo con la Directiva RAEE (Directiva 2012/19/UE)
mmmm  Vigente en la Unidn Europea, los residuos de los aparatos eléctricos y electrénicos estén sujetos a métodos de eliminacion separados. El usuario que tenga intencion de
deshacerse de este producto deberd entregarlo a un punto de recogida de residuos de aparatos, por ejemplo, al vendedor de este equipo u otra entidad que se encarga
de recoger este tipo de residuos. Dichas obligaciones se derivan de la Ley, de 11 de septiembre de 2015, sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (Boletin Oficial
Polaco No. 0, p. 1688) para asegurar un
nivel adecuado de recogida, recuperacion y reciclaje de residuos de aparatos y contribuir asi a la proteccion del medioambiente.

El fabri (i dor) no se hace

p

ble de los daiios y perjuicios causados por un uso indebido de la luminaria.
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Cable de proteccion (able neutro (azul)

(verde-amarillo)

= D Q

(lase | de proteccion Lampara
con cable de proteccién.
Cable de proteccién: simbolo

(Cable de corriente (fase) Cable de corriente (fase)

Simbolo Conexon
alared desde la casa

Simbolo Conexién a

Clase Il de proteccion Limpara
la red desde la limpara

sin cable de proteccion
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p= . SICHERHEITSHINWEISE DE
LightHome ™ pr| DER INSTALLATION UND VERWENDUNG VON BELEUCHTUNGSKORPERN

Der Hersteller (Lieferant) haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemage Installation und Inbetriebnahme entstanden sind. Montage und Anschluss des Beleuchtung-
skorpers diirfen nur von Elektrofachkréften ausgefiihrt werden. Bei der Installation sind die geltenden Vorschriften und Normen zu beachten. Priifen Sie vor der Montage, ob am
Montageort des Beleuchtungskdrpers (Wand, Decke) keine bereits verlegenen Strom-, Gas- oder

Wasserleitungen vorhanden sind. Vorsicht! Vor Beginn der Installationsarbeiten Netzspannung abschalten - Sicherung herausdrehen (ausschalten).

Die Beleuchtungskdrper sind ausschlieBlich fiir den Einsatz in Wohnraumen bestimmt.

Montieren Sie die Leuchten nicht auf einer feuchten oder elektrisch leitfahigen Oberflache. Die Drahte des Beleuchtungskdrpers sind mit einer Klemmverschraubung gemag den
Bestimmungen der Norm EN 60998 anzuschlieBen. Der Kl binder (Wiirfel) sollte Sicherhei besitzen, die in Polen und in der Européischen Union giiltig sind.
Beleuchtungskérper mit Schutzklasse | (D sollte mit der Erdungsklemme mit einem Schutzleiter (griin-gelbem Leiter) verbunden werden (D

Beleuchtungskarper mit Schutzklasse Il [1] hat eine doppelte Isolierung der Drahte und kann nicht mit dem Schutzleiter verbunden werden. Bitte achten Sie darauf, dass die
Kabel bei der Installation nicht beschadigt wurden. Die beschadigten Beleuchtungskdrper sind nur durch Leuchten gleicher Bauart, Leistung und Spannung zu ersetzen. Durch-
gebrannte Gliihbirnen sind nur durch Gliihbirnen gleichen Typs, gleicher Spannung und gleicher Leistung (sehe Etikett) zu ersetzen. In den von uns angebotenen Beleuchtung-
skorpern mit E27- und E14-Gewinde diirfen keine Halogenleuchtmittel verwendet werden. Da die elngeschaltete Gliihbirne sehr hohe Temperaturen erreichen kann, lassen Sie
sie abkiihlen, bevor Sie die Gliihbime wechseln und beriihren. Die im Li g des Beleuct k hal Gliihbirnen werden im Reklamationsfall nicht umge-
tauscht, da sie als Dek und Werbeel t werden. Nur das Gehause des Beleuchtungskarpers soll gereinigt werden. Lassen Sie kein Wasser oder
Feuchtigkeit an die Kontakte oder an die stromfiihrenden Teile gelangen. Sollten die Beleuchtungskdrper in Réumen installiert werden, die mit einer Badewanne und/oder
einem Duschbecken ausgestattet sind, sind die Bestimmungen der Verordnung iiber die elektrische Gebaudeinstallation zu beachten.

Die Beleuchtungskdrper sind mit nicht austauschbaren Kabeln vom Typ Z ausgestattet, es ist verboten, das Kabel (extern - flexibel oder intern) selbst auszutauschen. Dies fiihrt
immer zu irreversiblen Anderungen der Funktionsannahmen und kann somit Fehlbedienungen und Gefahren fiir den Benutzer verursachen. Bei Beschadigung des Kabels darf
der Beleuchtungskdrper nicht mehr benutzt werden und muss vernichtet werden. Die Reinigung kann nur bei abgeschalteter Stromversorgung mit einem trockenen Tuch durch-
gefiihrt werden.

[O]schutzklasse I (mit Schutzisolierung) - der Schutzleiter (griin-gelbe Ader) darf nicht angeschlossen werden.

Dschutzklasse | - der Beleuchtungskdrper muss iiber einen Schutzleiter (griine und gelbe Ader) (D)an das Ende des Erdungskabels angeschlossen werden.
. Nicht mit der Hand beriihren Verbrennungsgefahr

Beleuct korper sind fiir | mit einer L I Von ca. vorg t = 250C
Den zerbrochenen gldserner Lampenschirm ersetzen E3¢I{) (‘>® > “
Die Beleuchtungskdrper werden aus natiirlichen Stoffen hergestellt, daher sind folgende materialspezifische Besonderheiten zu beachten:

« Bei mundgeblasenem Glas kdnnen sich Luftblasen bilden, was eine hohe Qualitét des Herstellungsprozess von Produkten beweist.

« Dekorationselemente aus Holz konnen vereinzelt unterschiedliche Farbnuancen oder kleine Flecken aufweisen. Da Holz ein natiirlicher Stoff mit unveranderlichen Eigen-
schaften ist, konnen immer wieder solche Abweichungen auftreten, die jedoch keinen Reklamationsgrund darstellen, sondern dem Holz in all seinen Formen Natilrlichkeit ver-
leihen.

« NAuf gebiirsteten oder mit durchsichtiger Emaille beschichteten luziden Stahl- oder Ei: kannen Oberflacheneinschliisse, Verférbungen, Lotstellen, Sch-
weiBriefen oder Kratzer auftreten, die fiir unbehandelten Stahl charakteristisch sind und dessen Wert nicht mindern.

Hinweis zum Umweltschutz:

Gebrauchte Elektrogerate sind Sekundarstoffe, die nicht in den Hausmiill gehdren (im Text gekennzeichnet) gegeben werden, da sie gefahrliche Stoffe fiir Mensch,
E Leben und Umwelt enthalten kinnen. GemaB der in der Européischen Union geltenden WEEE-Richtlinie (Richtlinie 2012/19/EU) sind gebrauchte Elektro- und Elek
mmmm  tronikgerate getrennt zu entsorgen. Der Benutzer, der dieses Produkt loswerden mdchte, ist verpflichtet, es an einer Sammelstelle fiir Altgeréte abzugeben, beispiels-
weise beim Verkaufer der oben genannten Gerate oder einer anderen Stelle, die diese Art von Abfall sammelt. Die oben genannten Verpflichtungen ergeben sich aus dem
Gesetzvom 11. September 2015 iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (GBI. Nr. 0, Pos. 1688) und sollen ein angemessenes MaR an Sammlung, Verwertung und Recycling von
Altgeraten sicherstellen und damit zum Umweltschutz beitragen .

Der H ller (Lieferant) iiberni keine
entstehen kdnnen.

tung fiir Verletzungen und Schéden, die durch unsachgemafBen Gebrauch des Beleuchtungskorpers
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Schutzklasse | Leuchte mit
Schutzleiter. Schutzleiter — Symbol

Stromkabel (Phase) Schutzleiter (gelb/griin)

Symbol Anschluss
an einen Stromanschluss
von Seite der Leuchte

Symbol Anschluss an einen
Stromanschluss von
Seite des Gebaudes

Schutzklasse Il Leuchte
ohne Schutzleiter

_é CONSIGLI DI SICUREZZA IT
LightHome ™ qyaANDOQ S| INSTALLANO E SI UTILIZZANO GLI APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE

Il produttore (fornitore) non & responsabile per danni causati da installazione e messa in servizio errate. Lnstallazione e il collegamento dell'apparecchio di illuminazione
possono essere esequiti solo da una persona autorizzata a lavorare con apparecchiature elettriche. Osservare le normative e gli standard applicabili durante I'installazione.
Prima dell'installazione, verificare se nel luogo in cui si intende installare I'apparecchio (parete, soffitto) non & presente un impianto elettrico, gas o idrico.
Attenzione! Prima di iniziare i lavori di installazione, disinserire la tensione di rete - svitare (spegnere) il fusibile.
Gli apparecchi sono destinati esclusivamente all'uso in spazi abitativi.
Non montare gli apparecchi su una superficie umida o conduttiva. | cavi dell'apparecchio devono essere collegati mediante un raccordo a compressione secondo quanto previsto
dalle norme EN 60998. Il connettore di serraggio (cubo) dovrebbe avere certificati di sicurezza validi in Polonia e nell'Unione Europea.
Apparecchio con classe di protezione 1(Z)deve essere collegato al terminale di terra(D) con conduttore di protezione (conduttore verde-giallo).
Apparecchio con classe di protezione a un doppio isolamento dei fili e non puo essere collegato al conduttore di protezione. Assicurarsi che i cavi non siano stati
danneggiati durante ['installazione. Sostituire gli apparecchi danneggiati solo con apparecchi della stessa costruzione, potenza e voltaggio. Le lampadine bruciate devono essere
sostituite solo con lampadine dello stesso tipo, voltaggio e potenza (vedi etichetta). Le sorgenti luminose alogene non devono essere utilizzate negli apparecchi con filettatura
E27 ed E14 offerti dalla nostra azienda. Poiché lalampadina puo raggiungere temperature molto elevate quando é accesa, lasciarla raffreddare prima di sostituirla e toccarla. Le
lampadine incluse nell'apparecchio non sono soggette a sostituzione in caso di reclamo perché vengono aggiunte come elemento decorativo e pubblicitario. Pulire solo
I'alloggiamento dell'apparecchio. Evitare che acqua o umidita penetrino sui contatti o sulle parti sotto tensione. Nel caso in cui gli apparecchi debbano essere installati in locali
dotati di vasca /o piatto doccia, si applicano le disposizioni contenute nelle norme sugli impianti elettrici degli edifici.
Gli apparecchi sono dotati di cavi non sostituibili tipo Z. E vietato sostituire il cavo (esterno - flessibile o interno) da soli. Provoca sempre c iirreversibili nei p
funzionali e quindi puo causare un funzionamento errato e pericolo per gli utenti. In caso di danneggiamento del cavo, I'uso dell'apparecchio deve essere interrotto e
I'apparecchio distrutto.
La pulizia puo essere effettuata solo con un panno asciutto quando I'alimentazione é scollegata.
[O]classe di I ione Il (conisol. p - il conduttore di protezione (filo verde-giallo) non deve essere collegato.
(Dlasse di protezione | - 'apparecchio deve essere collegato con un conduttore di protezione (filo verde e giallo) Dall'estremita del filo di terra.
@Non toccare con lamano ossibilita di ustioni
Apparecchi destinati all'uso in ambienti interni con una temperatura ambiente di ca t =25 3 &
Sostituire il coperchio di protezione in vetro rotto 3¢+ @GQ"@
| materiali utilizzati per la produzione degli apparecchi illuminanti sono di origine naturale, pertanto si segnalano le seguenti caratteristiche specifiche del materiale:
« Nel caso del vetro soffiato si possono formare delle bolle d'aria, indice dell'alta qualita del processo di fabbricazione del prodotto.
« Gli elementi decorativi in legno possono occasional p diverse di colore o piccole macchie. Poiché il legno & un materiale naturale con proprieta
immutabili, tali deviazioni possono sempre verificarsi, ma non danno motivo di reclamo, ma conferiscono naturalezza al materiale legnoso in tutte le sue forme.
« Sui componenti dellapparecchio in acciaio o ferro spazzolato o traslucido possono verificarsi inclusioni superficiali, scolorimento, punti di saldatura, segni di saldatura o graffi,
che sono caratteristici dell'acciaio non trattato e quindi non ne riducono il valore.
Informazioni ambientali:

Gli apparecchi elettrici usati sono materiali riciclabili - non devono essere gettati nei contenitori dei rifiuti domestici (contrassegnati nel testo), perché

possono contenere sostanze pericolose per la salute e la vita umana e per I'ambiente. In conformita con la Direttiva RAEE (Direttiva 2012/19/UE)
w0 Vigore nell'Unione Europea, & necessario utilizzare metodi di smaltimento separati per le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate.
L'utente che intende disfarsi di questo prodotto & obbligato a restituirlo a un punto di raccolta di rifiuti di apparecchiature, ad esempio al venditore delle suddette
apparecchiature o un'altra entita che raccoglie questo tipo di rifiuti. Gli obblighi di cui sopra derivano dalla legge dell'11 settembre 2015 sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (Gazzetta ufficiale n. 0, voce 1688) e devono garantire un livello adeguato di raccolta, recupero e riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature e quindi contribuire alla
protezione dell'ambiente.

Il produttore (fornitore) non si assume alcuna responsabilita per lesioni e danni che potrebbero derivare da un uso improprio dell'apparecchio di
illuminazione.
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Conduttore di Cavo neutro (neutro) blu

protezione (giallo/verde)
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Classe di protezione | Simbolo Simbolo
Lampada con conduttore di protezione Collegamento alla rete Collegamento alla rete
dal lato lampada dal lato della casa

Cavo corrente (fase) Cavo corrente (fase)

(lasse di protezione Il Lampada
senza conduttore di protezione

- SAFETY RULES EN
AR WHEN INSTALLING AND USING LUMINAIRES

The manufacturer (supplier) is not liable for damages caused by improper installation and c and connection of the [uminaire can only be done by a
person with permits to work on electrical equipment. When installing, it is necessary to observe the applicable regulations and standards. Before installation, it is necessary to
check whether the previously laid electrical, gas or water supply system does not run in the place provided for installation of the luminaire (wall, ceiling). Note! Before starting
installation work, turn off the voltage in the network - remove (turn off) the fuse.

Luminaires are intended only for use in residential premises.

Do not install [uminaires on a moist or good conductivity substrate. The luminaire wires must be connected using a clamping fitting in accordance
with EN 60998 standards. The clamping fitting (cube) should have safety approvalsin force in Poland and the European Union.

The luminaire of the first protection class () should be connected to the grounding terminal (1) with a protective wire (green-yellow wire).

The luminaire of the second protection class | 0| has double wire insulation and cannot be connected to the protective wire. Make sure that the wires are not damaged during
installation. Damaged luminaires should be replaced only by luminaires of the same structure, power and voltage. Blared bulbs are exchanged only with bulbs of the same type,
voltage and power (see the label). Halogen light sources must not be used in the E27 andE 14 threaded luminaires offered by our company. Since the light bulb cannot reach
very high temperatures, allow it to cool before replacing and touching the bulb. Bulbs that are not provided with the luminaire are not subject to replacement in case of com-
plaints because they are added as a decorative and advertising element. Clean only the luminaire housing. Do not allow water or moisture to enter the contacts or to the elec-
tricity supply parts. If the luminaires are installed in rooms equipped with a bathtub or/and a shower, the provisions contained in the regulations for electrical installations of
construction should be applied.

The luminaires are equipped with not replaceable wires of Z type. Independent replacement of the wire (external — flexible or internal) is prohibited. It always causes irrevers-
ible changes in functional assumptions and thus may cause maloperation and danger to users. In the event of damage to the wire, the luminaire may not be operated and must
be destroyed.

Cleaning can be carried out with a dry cloth, only if the supply voltage is disconnected.

Protection class Il (with protective insulation) - the protective wire (green-yellow vein) cannot be connected.

(D Protection class | - the luminaire must be connected with a protective wire (green-yellow vein) (D to the end of the ground conductor.

Do not touch with your hand Possibility of burns

The luminaires designed for indoors at ambient temperatures of approximately t = 25 (' Replace cracked glass protective lampshade.

o0 (%0

The materials used in the manufacture of the luminaires are of natural origin, hence it is necessary to pay attention to the following material-specific characteristics:

« In the case of blown glass, air bubbles may occur, which are an indication of the high quality manufacture process of the product.

« Decorative elements made of wood can occasionally have other colour shades or small points. Since wood is a natural material with unchanged properties, this type of deroga-
tion can always occur. They do not give grounds for complaints, but give naturalness to the wooden material in all its forms.

« Inclusions on the top layer, discolouration, soldering sites, welding marks or scratches may occur on elements of brushed or coated with

steel or iron translucent enamel. They are characteristic of untreated steel and thus do not reduce its value.

Information on environmental protection:
Waste electrical appliances are secondary raw materials — they may not be disposed of in household waste containers (indication in the text), as they may contain
substances hazardous to human health and life and the environment. According to the WEEE Directive (Directive 2012/19/EU) in force in the European Union, separate
mmmm  Methods of disposal should be used for worn electrical and electronic equipment. The user who intends to dispose of this product is obliged to give it to the point of
collecting worn equipment, e.g. the seller of the aforementioned equipment or other unit collecting this type of waste. These obligations arise from the Act of 11 September
2015 on Waste Electrical and Electronic Equipment (Journal of Laws No. 0, item 1688) and are to ensure an adequate level of collection, recovery and recycling of worn equip-
ment and thus contribute to the protection of
the natural environment.

The manufacturer (supplier) does not accept any liability for injuries and damages that may arise as a result of improper use of the luminaire.
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Current wire (phase) Current wire (phase) Protective wire (yellow/green) Zero (neutral) wire s blue
Protection class Il Lamp Protection dlass | Lamp with Symbol Symbol
without protective wire protective wire. Connection to the Connection to the grid

Protective wire - - symbol grid from the lamp side from the side of the house

_‘é VEILIGHEIDSTIPS NL
LightHome ™ BJj HFT INSTALLEREN EN GEBRUIKEN VAN VERLICHTINGSARMATUREN

De fabrikant (leverancier) is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuiste installatie en inbedrijfstelling. De installatie en aansluiting van de armatuur mag alleen
worden uitgevoerd door een persoon met het recht om aan elektrische apparatuur te werken. Bij de installatie is het noodzakelijk om te voldoen aan de toepasselijke
voorschriften en normen.

Voor de installatie moet worden gec 1 of het eerder
plaats voor de installatie van de armatuur (muur, plafond).
Let op! Voordat u met de installatie begint, moet u de spanning in het netwerk uitschakelen - draai de zekering los (schakel uit).

Armaturen zijn alleen bestemd voor gebruik in woongebouwen.

Installeer armaturen niet op een vochtig of goed geleidend opperviak. De draden van de armatuur moeten worden aangesloten met behulp van een knelarmatuur in
overeenstemming met de EN 60998-normen. Voor de knelkoppeling (kubus) moeten moeten veiligheidsgoedkeuringen hebben die van kracht zijn in Polen en de Europese
Unie.

De armatuur met beschermingsklasse één (2) moet(2) met een beschermdraad (groen-gele draad) op de worden De armatuur van de tweede
beschermingskl heeft dubbeldraads isolatie en kan niet op de beschermdraad worden aangesloten. Zorg ervoor dat de draden niet beschadigd zijn tijdens de installatie.
Beschadigde armaturen mogen alleen worden vervangen door armaturen met dezelfde structuur, hetzelfde vermogen en dezelfde spanning. Gesprongen lamp worden alleen
vervangen door lampen van hetzelfde type, hetzelfde voltage en hetzelfde gen (zie etiket). Hal mogen niet worden gebruikt in de E27- en
E14-schroefdraadarmaturen die door ons bedrijf worden boden. Aangezien de Je lamp zeer hoge kan bereiken, moet deze worden afgekoeld
voordat u de lamp vervangt en aanraakt. Gloeilampen die met de armatuur zijn uitgerust, hoeven niet te worden vervangen in geval van klachten omdat ze worden toegevoegd
als decoratief en reclame-element. Reinig alleen de behuizing van de armatuur. Zorg ervoor dat er geen water of vocht in de contacten of in de onderdelen van de
stroomvoorziening terechtkomt. Als de armaturen worden geinstalleerd in kamers met een lighad en/of een douchebad, moeten de bepalingen van de voorschriften voor
elektrische bouwinstallaties worden toegepast.

Armaturen zijn voorzien van niet vervangbare draden van het type Z. Zelfvervanging van de draad (extern — flexibel of intern) is verboden.

Veroorzaakt altijd onomkeerbare veranderingen in functionele aannames en kan dus leiden tot storingen en gevaar voor gebruikers. In geval van

schade aan de draad moet de armatuur worden stopgezet en vernietigd worden.
Reiniging kan alleen met een droge doek worden uitg i als de is

Beschermingsklasse Il (met besck isolatie) - de beschermdraad (groen-gele ader) kan niet worden aangesloten.

elektrische, gas- of watertoevoersysteem is op de daarvoor bestemde

(DBeschermingsklasse | - de verlict moet door middel van een beschermende draad (groengele ader) () op het uiteinde van de aardgeleider worden
aangesloten.
Niet met uw hand aanraken Mogelijkheid van

Armaturen bestemd voor £ ij F van ongeveer l = 25 C Vervang de gebarsten beschermende glazen kap £3+) (‘>® *@
De materialen die worden gebruikt bij de vervaardlglng van verlichtingsarmaturen zun van natuuriijke oorsprong, daarom is het noodzakelijk om aandacht te schenken aan de
volgende materiaalspecifieke eigenschappen:

« In het geval van geblazen glas kunnen luchtbellen ontstaan, die een indicatie zijn van het hoogwaardige productieproces van het product.

« Decoratieve elementen van hout kunnen af en toe andere kleurschakeringen of kleine punten hebben. Aangezien hout een natuurlijk materiaal is met ongewijzigde

eigenschappen, kan dit soort afwijkingen altijd voorkomen, maar ze geven geen reden voor klachten, maar geven het houtmateriaal in al zijn vormen natuurlijkheid.

« Op elementen van geborsteld of bekleed met doorschijnend staal of ijzer kunnen insluitsels op de toplaag, verkleuring, soldeerplekken, lassporen of krassen voorkomen die

kenmerkend zijn voor onbehandeld staal en dus de waarde ervan niet verminderen.

Inf ie over milieubescherming;
Afgedankte elektrische apy zijn secundaire — ze mogen niet worden weggegooid in containers voor huishoudelijk afval (zie de tekst), aangezien
ze stoffen kunnen bevatten die gevaarlijk kunnen zijn voor de menselijke gezondheid, het leven en het milieu. Volgens de WEEErichtlijn (Richtlijn 2012/19/EU) die in

s de Europese Unie van kracht is, moeten voor gebruikte elektrische en elektronische apf aparte verwijd hoden worden gebruikt. De gebruiker die van
planiis dit product weg te gooien, is verplicht om gebruikte apparatuur in te leveren aan, bijvoorbeeld de verkoper van de over/in de apparatuur of een andere eenheid die
verantwoordelijk is voor de inzameling van dit soort afval. Deze verplichtingen vloeien voort uit de wet van 11 ber 2015 | | Jankte elektrische en
elektronische apparatuur (Staatsblad nr. 0, item 1688) en zijn bedoeld om te zorgen voor een adequaat niveau van inzameling, terugwinning en recycling van gebruikte
apparatuur en zo bij te dragen aan de bescherming van het natuurlijk milieu. De fabrikant (I ier) dt geen enkele kelijkheid voor
verwondingen en schade die kunnen ontstaan als gevolg van onjuist gebruik van de armatuur.
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fasestroom draad fasestroom draad de beschermdraad (groen-gele) blauwe neutrale draad
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Beschermingskiasse | de
verlichtingsarmatuur met Symbool Symbool
een beschermende draad. Stroomaansluiting vanaf Stroomaansluiting
een beschermende draad symbool de lampzijde aan dezijkant van het huis

Beschermingsklasse Il de
verlichtingsarmatuur
zonder een beschermende draad.

o INDICATII PRIVIN SIGURANTA RO
e Sl LA INSTALAREA SI UTILIZAREA CORPURILOR DE ILUMINAT

Producatorul (furnizorul) nu este raspunzator pentru daunele cauzate de instalarea si punerea in functiune incorecta. Instalarea si conectarea corpului de iluminat trebuie
efectuate numai de citre o persoand calificatd sa lucreze cu echipamente electrice. In timpul instalirii trebuie respectate reglementarile si standardele in vigoare.

Inainte de a instala corpul de iluminat, trebuie verificat daca in zona in care urmeaz3 s3 fie instalat corpul de iluminat (perete, tavan) nu exista nici o sursa de alimentare cu
energie electrica, gaz sau apa.

Atentie: Inainte de a incepe lucrrile de instalare, deconetati tensiunea de retea prin desurubarea (deconectarea) intrerupatorului de sigurantd.

Corpurile de iluminat sunt destinate numai utilizarii in spatii de locuit.

Nu instalati corpurile de iluminat pe suprafete umede sau foarte conductive. Cablurile aparatului de iluminat trebuie conectate cu ajutorul unui bloc de borne in conformitate cu
EN 60998. Blocul de borne trebuie sa aiba certificate de siguranta poloneze si ale Uniunii Europene..

Corpurile de iluminat din clasa de protectie | (D trebuie conectate la borna de impamantare (Z) cu ajutorul unui conductor de protectie (fir verde-galben). Corpurile de
iluminat din clasa de protectie Il | 0 | are izolatie dubla a firelor si nu trebuie sa fie conectat la conductorul de protectie. Va rugam sa va asigurati ca firele nu au fost i in

- MOPAIW 3 AOTPUMAHHA NPABUA BE3NEKN UA
Lighchome TPV BCTAHOBJIEHHI TA BUKOPUCTAHHI CBITWIbHUKIB

Bupo6HuK (nocTauanbHuK) He Hece Bi Ti 32 WKopY, crp y
MoXe 3pilicHioBaTV ULLE 0coba, Aika Mae JoNycK 1o po6oTH 3 eneKTy

Ta BUKOPHCTaHHAM. Bc Ta nigKNIoYeHHs CBi

Tlip wac Be [IOTPUMYITECA YUHHUX HOPM i CTAHAAPTIB.
Mepen B¢ jiTecs, 1110 B MicLi BC CBITWbHMKA (CTiHa, CTENA) HeMa nonepe/HbO NPOKAAeHOT eNeKTPHYHO i, ra30BOi Ta BORONPOBIAHOT
ycTaHoBKky. YBara! I'Iepen T104aTKOM MOHTaXKHUX POGIT BUMKHITb Hanpyry B Mepexi - BiAKpYTiTb (BUMKHITb) 3an06iHMK.
CBITUNbHUKM NPU3HAYEHI TINbKM [N1A BUKOPUCTAHHA B XKUTIOBUX MPUMILLIEHHSX.
He BcTaHoBntoiiTe CBITUABHIKY Ha BOMOTY 360 eneKTpony I TpoBogy ¢Bi «7lif] 3'eAHyBaTH 3 ONOMOT0I0 3aTHCKHOO 3'€HYBAYa BIAMOBIAHO A0
nonoxeHb craHpapry EN 60998. 3aruckHuii 3'ejHyBay noBuHeH Math cepTudikaTi Ge3neku, yuHHi 8 MonbLui Ta B €sponeiicokomy Coro3i.
CBITUbHMK 3 Knlacom 3axKcTy opu () caipy niKiouaTh [0 KAemm 3a3eMeHHs (D) 3axucHUM NPOBOKOM (3eN1eHo-KOoBTHiE nposu:l) CBITUBHUK 3 KNacoM 3axucry Aga O]
Mae nonamuy i30n414ito NPOBOAIB i He NIAKNIOYAETbCA f10 3aXVcHOr0 NpoBogy. MlepeKoHaiiTeca, Lo NpoBoaK He Gy inig vac BC

timpul instalarii. Inlocuiti corpurile de iluminat deteriorate numai cu corpuri de iluminat de acelasi design, putere si tensiune. Inlocuiti becurile arse numai cu becuri de acelasi
tip, tensiune si putere (a se vedea eticheta). Sursele de lumina cu halogen nu trebuie sa fie utilizate in corpurile de iluminat cu filet E27 si E14 oferite de compania noastra.
Deoarece corpul de iluminat cu becul pornit poate atinge temperaturi foarte ridicate, trebuie s lasati sa se raceasca inainte de a inlocui becul si de a-l atinge. Becurile care sunt
furnizate impreuna cu corpul de iluminat nu fac obiectul inlocuirii in cazul unei reclamatii, deoarece acestea sunt adaugate ca element decorativ si publicitar. Curatati numai
carcasa corpului de iluminat. Nu permiteti ca apa sau umezeala s3 patrunda in contactele sau in pértile purtitoare de curent. In cazul in care corpurile de iluminat vor fi instalate
inincaperi dotate cu cada de baie si/sau bazin de dus, trebuie s se aplice reglementarile cuprinse in normele privind instalatiile electrice din cladiri. Corpurile de iluminat sunt
echipate cu cabluri neinlocuibile de tip Z. Este interzisé autoinlocuirea cablului (extern - flexibil sau intern). Aceasta duce intotdeauna la modificari ireversibile

ale principiilor functionale si, prin urmare, poate provoca o functionare incorect si un pericol pentru utilizatori. In cazul in care cablul este deteriorat, corpul de iluminat trebuie
intrerupt si distrus.

Curatarea poate fi efectuata numai cu o carpé uscatd daca reteaua de tensiune de alimentare este deconectatd.

Clasa de securitate Il (cu izolare de siguranta) - conductorul de protectie (fir verde-galben) nu poate fi conectat.

D Clasa de securitate | - corpurile de iluminat trebuie conectate la borna de impamantare cu ajutorul unui conductor de protectie (fir verde-galben) (Dla capitul firului de
impamantare.

Nu atingeti cu mana 4| Risc de opérire

Corpuri de iluminat destinate utilizarii in interior la o temperatura ambientald de cca l = 25 (& Tnlocuiti abajurul de sticl3 fisurat BT~ (%ZQ"@

Materialele utilizate la fabricarea corpurilor de iluminat sunt de origine naturald, de aceea trebuie s se tina seama de urmétoarele caracteristici specifice ale materialelor:
«In cazul sticlei suflate, pot apérea bule de aer, care sunt un indiciu al procesului de fabricatie de inalt3 calitate a produsului.
« Elementele decorative realizate din lemn pot prezenta ocazional nuante de culoare diferite sau puncte mici. Deoarece lemnul este un material natural cu proprietati
nalterabile, astfel de abateri pot aparea intotdeauna, dar ele nu constituie motive de plangere, ci confera naturaletea materialului lemnos in toate formele sale.
« La accesoriile din otel sau din fier periat sau emailat translucid, pot exista incluziuni pe stratul de suprafata, decolorari, puncte de lipire, urme de suduré sau zgarieturi, care
sunt caracteristice otelului netratat si, prin urmare, nu i diminueaza valoarea
Informatii referitoare la p de prntectle amediului i a

Echif I electrlce uzate ref 4 0 materie prima secundara nu trebule aruncate in cosul de gunoi menajer (denumire din text), deoarece pot contine
substante periculoase pentru santatea si viata oamenilor si pentru mediu. In conformitate cu Directiva DEEE (Directiva 2012/19/UE) in vigoare in Uniunea European3,
pentru echipamentele electrice i electronice uzate trebuie utilizate metode de eliminare separate.
Utilizatorul care intentioneaza s se debaraseze de acest produs este obligat sa il predea la un punct de colectare a echipamentelor uzate, de exemplu vanzatorul
echipamentului mentionat mai sus sau o altd entitate care colecteaza deseuri de acest tip. Obligatiile de mai sus decurg din Legea din 11 septembrie 2015 privind
deseurile de echipamente electrice si electronice (Monitorul Oficial nr. 0, pozitia 1688) si sunt menite sa asigure un nivel adecvat de colectare, recuperare si reciclare a
deseurilor de echipamente si sa contribuie astfel la protectia mediului.

Producatorul (livratorul) nu isi asuma ra
iluminat.

pentru i si pagube care rezulta din folosirea necorespunzatoare a corpului de
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Conductor de protectie Conductor zero (neutru) albastru

(verde-galben)
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(lasa de protectie |
Lampa cu conductor de protectie.

Cablu conductor (faza) (Cablu conductor (faza)

Conexiune la retea din
partea lampii

Conexiune la retea

Clasa de protectie |l
din partea Casei

Lampé fara conductor de protectie.

- BEZPECNOSTNE POKYNY SK
LightHoms PRE MONTAZ A POUZIVANIE SVIETIDIEL

Vyrobca (dodévatel) nenesie zodpovednost za Skody, ktoré vzniknt v dosledku nespravnej montaze a spustenia. Montaz a zapojenie svietidla mdze vykonat iba kvalifikovany
pracovnik spasobily na pracu s elektrickymi zariadeniami. Pocas montaze dodrZiavajte aktualne platné predpisy a normy. Pred montazou zariadenia skontrolujte, ¢i na mieste
urcenom na montaz svietidla (stena, plafdn) nie sd skryté rozvody (elektrické vedenie, plynovod, vodovod).

Pozor! Skor nez zacnete montovat zariadenie, vypnite hlavny vypinac elektriky.

Svietidla st urcené len na poutZitie v obytnyich priestoroch.

Svietidla nemontujte na vihkom alebo vodivom podklade. Na spajanie vodicov zariadenia pouzivajte spojovaciu svorku, ktoré spifia poziadavky normy EN 60998. Spojovacia
svorka musi mat bezpecnostné certifikaty, ktoré platia v Polsku a v Eurdpskej tinii.

Svietidlo s triedou ochrany (L) by sa malo pripojit k uzemiiovacej svorke (D pomocou ochranného vodica (zeleno-2ity vodic). Svietidlo s triedou ochrany Il (O] mé vodice s
dvojitou izoldciou a k ochrannému vodicu sa nesmie pripéjat. Uistite sa, ¢i vodice pocas montaze neboli poskodené. Poskodené svietidla vymeiite iba za svietidla s rovnakou
konstrukciou, prikonom a napatim. Vypélené Ziarovky vymeiite iba za ziarovky rovnakého typu, s rovnakym napatim a s rovnakym prikonom (vid'etiketa). Do svietidiel z ponuky
nasej firmy, ktoré sti vybavené péticami E27 a E14, nikdy nemontujte halogénové svetelné zdroje. KedZe banka zapnutej Ziarovky moze mat velimi vysoku teplotu, skor nez sa
Fiarovky dotknete aju vymenite, nechajte ju vychladnuit. Ziarovky, ktoré sii pribalené k svietidlu, sa v pripade reklamécie za nové nevymiefiajt, kede ide o dekoraénoreklamny
prvok. Cistite iba vonkaji kryt svietidla. Dbajte na to, aby sa k spojom v zariadeni alebo do ¢asti, ktorymi sa do zariadenia privadza elektricky priid, nedostala voda ani vihkost. V
pripade montaze svietidiel v miestnostiach, v ktorych je vaiia alebo/a sprchovacie zariadenie, riadte sa pokynmi uvedenymi v predpisoch vztahujticich sa na stavebné elektrické
vedenia. Svietidla st vybavené vodicmi typu Z, ktoré sa nedajd vymenit. Samostatna vymena vodica (vonkajsieho — elastického alebo vniitorného) je zakdzand. Takd vymena
vidy spdsobuje trvalé zmeny funkénych vastnosti, o moze viest k poruchdm a vzniku rizika pre pouzivatela. V pripade poskodenia, svietidlo prestaiite pouzivat a utilizujte ho.
Na istenie pouzivajte suchti handricku, a to len vtedy, ked'je zariadenie vypnuté.

[OlTrieda ochrany Il (s ochrannou izoléciou) — ochranny vodic (zeleno-Zlty vodic) nesmie byt pripojeny.

(Dirieda ochrany | - svietidlo sa musi pripojit pomocou ochranného vodica (zeleno-lty vodic) (Dku koncu uzemiiovacieho vodica.

ledotykajte sa rukou Riziko popalenia

Svietidla urcené do interiérov s teplotou vzduchu priblizne l = 25 C Vymeiite prasknuté sklenené tienidlo B3I~ (>® ‘@

Materidly pouité na vyrobu svietidiel st prirodného pdvodu, preto si vimnite tieto Specifické parametre materialu:

«V pripade filkaného skla mozu vznikat vzduchové bublinky, ktoré poukazujd na vysoki kvalitu vyrobného procesu tohto vyrobku.

« 0zdobné drevené prvky mozu niekedy mat iné sfarbenie alebo malé bodky. KedZe drevo je pritodny material s nemennymi vlastnostami, tohto typu rozdiely sa vzdy mozu

vyskytntit, no nemozu byt dévodom pre reklamaciu, kedze zvjraziiuj prirodny charakter dreva v kazdej podobe.

« Na dieloch svietidla vyrobenych z kefovanej alebo z pokrytej priesvitnym emailom ocele alebo Zeleza mdzu byt viditelné: zakal, strata farby, miesto zvérania, stopy po zvarani

alebo ryhy, ktoré s charakteristické pre nespracovani ocel, avsak svietidlo neznehodnocuju.

Informacie o ochrane Zivotného prostredia:

X Opotrebované elektronické zariadenia sa povazujui za recyklovatelny material — nesmd sa vyhadzovat do doméceho odpadu (oznacenie v texte), pretoze mozu
obsahovat litky nebezpeéné pre ludské zdravie a Zivot a pre Zivotné prostredie. Podla ustanoveni eurdpskej smernice 2012/19/EU — WEEE sa pouivané elektrické a

mmmm elektronické zariadenia musia likvidovat oddelene. Uzivatel, ktory sa chce tohto vjrobku zbavit, je povinny ho odovzdat na zneskodnenie do zberného dvora, napr.

predajcovi tohto zariadenia alebo inej jednotke, ktora sa zberom tohto typu odpadu zaobera. Tieto povinnosti vznikaju na zaklade zakona z diia 11. septembra 2015 o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni (Dz. U. €. 0, poz. 1688) a majti zabezpecit zber, zhod| ie a recyklaciu op ych zariadeni, ¢o ma pozitivny vplyv na ochranu

Zivotného prostredia.

Vyrobca (dodavatel) nenesie Ziadnu zodpovednost za vznik zranenia alebo $kody v désledku nespravneho pouZivania svietidla.
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Pradovy vodic (faza) Priidovy vodic (faza) Ochranny vodi¢ (ZIto-zeleny) Nulovy (neutrdlny)
vodi¢ modry
= D ¢ i
Trieda ochrany Il Sietidlo Trieda ochrany | Svietidio Symbol Symbol
bez ochranného vodica sochrannym vodicom. Pripojenie k elektrickej Pripojenie k elektrickej

Ochranny vodic - symbol sieti zo strany svietidla sieti zo strany domu

i cai TiNbKM Ha CBi TaKoi KOHCTp)’KLlII nmymuocn TaHanpyri. Teperopini namnu cnip 3aMiKIoBaTH NMLLIE NaMNaMK TaKOTO X THTY, HaNpyru
Ta MOTYXHOCTi (AMB. eTUKETKY). Y iy Halolo « 3 pi3bb! E27 i E14 He MoXHa BUKOPUCTOBYBATY FanoreHHi fkepena ocBiTieHHs.
OckinbKi yBiMKHeHa Namna Moxe JJOCATaTH Jiy>xe BUCOKIX TeMnepaTyp, AaiiTe iii 0XoNoHyTH, MepLu Hix MIHATM Namny Ta TopKatica o Hei. Jlamnoukw, Aki BXoAATb o
CBITUABHUKA, He NiANAraloTb 06MiHY B pasi peknamaLiii, 0CKiNbKM 10ATLCA AK AEKOPATUBHUI Ta PEKNaMHMiA eneMeHT. Oummame TMLe Kopryc cBiTUbHIKa. He fonyckaiite
TIOTPANAAHHA BOA 60 BONOT Ha KOHTAKTH a6 Ha 4aCTUHU, L0 HecyTb CTpyM. fKiLo B BC AB BaHHOI0 Ta/abo AywwoBok
KabiHolo, CNif] 3aCTOCOBYBATH MONIOKEHH, 1140 MICTATLCA B NPaBItNaX GyiBeNbHHX eNEKTPOYCTAHOBOK.
CBITUNIbHUKY OCHaLLeH] He3MiHHUMU npoBoaamu Tuny Z. CamocTiliHo 3amiHioBaTi NPOBiA (30BHILLIHif - HYuKMil 860 BHYTpiLUHiit) 3a60poHeHo. Lie 3aBxaM BUKIHKaE
He3BOPOTHi 3MiHM Y QYHKLIOHANMbHIUX BAACTUBOCTAX i, OTXKe, MOXe CIPUYMHUTH HENpaBUNIbHY poboTy Ta Hebesneky Ana KopucTyBayie. Y pasi NOLIKOAKEHHA NpoBoy
CBITUABHIUK HEOOXIAHO NepecTaT BUKOPUCTOBYBATA Ta SHULIUTA.
0 MOXHa T} JIMLLIE CYXOH0 FaHUiPKOIO NI Ixepeni
Knac 3axucry Il (i3 3axucHolo i3onstieto) - 3axucHuii npoBif (3eneHo-XoBTHil NPOBif) He MOXHa NifiKNIoYaTH.
Dknac 3aXUCTy | - CBITUNbHIUK HEOGXIAHO MAKAIOYHTH 32 OTIOMOTOI0 3XHCHOTO NIPOBOAY (3eneHo-oBTut nposia) (D) Ao KiHus 3a3emioBava.
D He uinatu pykoto Moxnuicrb onikis
CBITUNbHUKM, NPU3HAYeHi ANA BUKOPUCTAHHA BCEpe/MHI MPUMILLICHb 32 TEMNepaTypy HaBKONMLLHBOTO CepefioBULLA NPUGA ta =25 ¢ C

3aMiKiTb TpicHyTe 3axice cko ERIHF) (%)-@

Marepianu, AKi BAKOPUCTOBYIOTbCA JNA BUF CBI iB, MaloTb MU TOMY CRlifi 3BEPHYTH yBary Ha HaCTYMHi 0C06NUBOCTI MaTepiany:
«Y BUnagKy 3 CKNOM MOXYTb YTBOf A1 6yb6: TOBITPA, LU0 € AKicHoro npouecy BUOGY.
« [lekopaTuBHi enemeHTY 3 AepeBa iHOAi MOXYTb MaTH pi3Hi BifTiHKM Konbopy abo Hesenuki nnaMM. OCKiNbKM lepeBUHa € HaTypanbHIM
Marepianom 3 He3MiHHUMI BAACTUBOCTAMM, TaKi BifIXUNEHHA 3aBX/N MOXYTb 6yTi, ane BOHH He € NiACTaBOI0 ANA pekamaLiii, a HafalTb HaTypanbHoCTi fiepes’aHoMy
Marepiany y Bcix iforo popmax.
« Ha o6pobneHux abo HaniBnpo3opux craneBux abo anisHux CBi
Indopmauis uiofo 3axucry goBKinna:
BukopucTani enekTpony 110 BTO i CUPOBMHY — iX He MOXHa BUKWAATH 10 KoHTeiiHepiB AN nobyToBux BiaXois (3a3HaueHo y TeKCTi), OCKinbKu
BOHM MOXYTb MICTUTU PEYOBUHU, Hebe3neyHi Ana 30poB'A Ta XUTTA NlOAVHI Ta HaBKONMLLHbBOrO cepepoBitLLa. Bignosia Ho no lupextusu WEEE (upextusa
mm  2012/19/EV), wo pie B €sponeiicbkomy Coto3i, nA BUKOPUCTAHOTO eNEKTPHYHOTO Ta eNeKTPOHHOT0 06NajiHaHHA CNifl BUKOPHCTOBYBATH OKpeMi MeTOAM yTuAi3aljii.
KopucryBay, Akuii Mae Hamip no36yTuca Lboro NpofyKTy, 30608'A3aHMii oBEpHYTY ioro o MyHKTY 360py BiAX0LiB, HaNpUKNaa, o MPOA aBLA BULLE3raflaHOro 0651aiHaHHA
abo iHLLof opraHi3aLyi, Aika 36upae eii Tun BinXoAiB. Bule3asHaueni 30608'A3aHHA nepenﬁaueul 3akoHom Bip 11 Bepeca 2015 p. npo Bifxoan eneprquoro Ta
enleKTpoHHoro obnagHanHA (BicHuk akowis N2 0, n. 1688) i nonsraiotb y piBHs 360py, Bi Ta nepep I 0
Ta, TaKItM YitHOM, CTIPUAIOTD 3aXVICTY HABKOMIMILIHBOTO CepefjoBHLLA.

MOXYTb 6yTi I i I nnammn

) He Hece Bi

p (noc Ti 32 TPaBMU Ta 36UTKM, AKi MOXKYTb BUHNKHYTH BHAC/IIOK HEHaNeXKHOTO BUKOPUCTAHHA CBITUAbHUKA.
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CTpymonpoBiHMi npoif (§asa) (TpymonpoBiAHUit NPoBiA ($asa) 3axucHuii npoBig HynboBwii npogia
(*0BTO/3eNeHMit) (HeitTpanbHuit) ronyGuit
ol @ © i
Knac3axucry I, lamna Ge3 Knac 3axucty |. flamna i3 Camson Cumeon
3aXUCHUM NPOBOJOM. TligknioueHHa fo Mepexi TigknioueHHs fo Mepexi

3aXUCHOTO NPOBOAY

3aXUCHUA NPOBIZ, — CUMBO 31 CTOPOHM NlaMMiA 31 CTOPOHM By AUHKY



